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Predvidena uporaba

Udarni vrtalniki KD1010 BLACK+DECKER je konstruiran za
vrtanje v les, kovino, plastiko, beton ter privijanju in manjSemu
klesanju. To orodje je namenjeno izkljutno za domaco
uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo
elektricnega orodja

A Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Posledice neupo$tevanja varno-
stnih opozoril so lahko elektri¢ni udar, pozar in/
ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Pojem "elektricno orodje", ki smo ga uporabili v varnostnih
opozorilih, se nanasa na elektriéno orodje za priklop na ele-
ktricno omrezje (s prikljuénim kablom) in na elektri¢no orodje
na baterijski pogon (brez prikljuénega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno €isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo iskre,
ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in otroci
dovolj daleé od delovnega obmogja. Ce vas motijo,
lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Prikljucni vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati
vti€nici. Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica.
Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenijeni vtici in njim prilegajoCe se vti¢nice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara vecja.

c. Zavarujte elektrino orodje pred dezjem in vlago.
V/dor vode v elektri¢no orodje poveca tveganje
elektricnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vtiCnice. Kabel zavarujte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje za
elektri¢ni udar.
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. Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,

uporabite kabelski podaljsek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem okolju ni
mogoce izogniti, uporabite stikalo na diferen¢ni tok
(RCD).

Uporaba naprave na diferencni tok (RCD) zmanjSuje
tveganje za elektriéni udar.

. Osebna varnost
. Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,

spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

. Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Za$Citna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.

. lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriénega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju.

NoSenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektrinega orodja na elektricno omrezje
z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesrec.

. Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce za

nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili na
vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

. lzogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite za

varno stojiS¢e in ravnotezje. To omogoca bolj$i nadzor
nad elektri¢nim orodjem v nepriCakovanih situacijah.
Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami se ne
priblizujte premikajo¢im se delom orodja. Ohlapna
obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoCe
se dele orodja.

. Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha

in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzroca prah.

. Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
. Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje za

svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo s predpisano
hitrostjo in predvidenim nacinom uporabe opravilo bolje in
varneje.

. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne

omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
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mogoCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakrSnokoli nastavitvijo orodja, menjavo
opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja po
nesreci.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektricna orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

Elektri¢no orodje skrbno negujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektricnega orodja s tem okrnjena. PoSkodovano
elektriéno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre€ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in €isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo in
so bolje vodljiva.

Elektriéno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce se orodje uporablja v druge namene, kot je
priporo¢eno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.

5. Servis

a.

Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen serviser,
pri tem pa uporablja le originalne nadomestne dele. To
zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi elektricnega
orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektriénega
orodja

A

Opozorilo! Dodatni napotki za varno uporabo
vrtalnikov in udarnih vrtalnikov.

Pri delu z udarnimi vrtalniki uporabljajte zas¢ito za
usesa. Izpostavljenost hrupu lahko povzroi izgubo sluha.
Uporabljajte pomozna drzala, ki so prilozena orodju.
Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroCi telesne
poskodbe.

Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne skrite
napeljave, elektriéno orodje vedno drzite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektriénega orodja, to pa
lahko povzroci elektriCni udar.

Nikoli ne uporabljajte dleta v rotacijskem nacinu.
Oprema se bo zagozdila v materialu in zacela vrteti
vrtalnik.

Uporabite sponke ali druge praktiéne pripomocke

za vpetje obdelovanca v stabilno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.

Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite lokacije
elektriénih in drugih napeljav.

Ne dotikajte se vrha vrtalne konice takoj po konéanem
vrtanju, ker je lahko vroca.

To orodje ni namenjeno, da bi ga uporabljale osebe
(vkljuéno z otroki) z omejenimi fizi€nimi €utnimi ali
umskimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusen;j

ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali so prejeli
navodila o uporabi naprave s strani osebe, odgovorne
za njihovo varnost. Otroke je treba nadzorovati in tako
zagotoviti, da se ne bi po nakljucju igrali z orodjem.
Predvidena uporaba je opisan v teh navodilih.

Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali na¢in
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzroCi nevarnost telesnih poskodb in/ali materialne
Skode.

Uporabljajte masko za obraz ali protiprasno masko
vedno, ko med delom nastaja prah ali izvrzeni delci.

Varnost drugih ljudi

*

Tega izdelka ne smejo uporabljati ljudje (tudi otroci)

z zmanj$animi fizi€nimi, utnimi ali mentalnimi sposob-
nostmi, s pomanjkljivim znanjem ali izku$njami, razen

Ce delajo pod nadzorstvom ali so prejeli napotke glede
uporabe izdelka s strani osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Otroke nadzoruijte in tako preprecite, da bi se igrali z na-

pravo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso na-
vedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko posledica
nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:

*

telesne poskodbe zaradi dotikanja vrteCih se/premikajocih
se delov.

poskodbe, ki nastanejo med menjavo delov, rezil ali
dodatkov;

poskodbe, ki nastanejo zaradi predolge uporabe orodja;
Ce delate z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore:
okvaro sluha;

nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (Se posebej pri Zaganju hrasta, bukve in
srednjegostih vlaknenih plos¢ = MDF.)

Tresljaji
Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene v teh-
niénih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile izmerjene




v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo predpisuje
EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno primerjavo
orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko uporablja tudi
za predhodno oceno izpostavljenosti.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolo€itev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$Cito oseb, ki pri delu
redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora ocena izpostavlje-
nosti upostevati dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe
orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh elementov delovnega

cikla, kot je €as, ko je orodje izklju¢eno, in ¢as, ko je vkljuéeno

brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje
slikovne oznake:

¥

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
po$kodb morate natan¢no prebrati navodila
za uporabo.

Pri delu z udarnimi vrtalniki uporabljajte zascito
za uSesa. Izpostavljenost hrupu lahko povzroCi
izgubo sluha

Elektricna varnost

D To orodije je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploSci.

+ Ce se prikljuéni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le pro-

izvajalec, pooblas¢en serviser podjetja BLACK+DECKER,
da se izognete potencialnim nevarnostim.

Funkcije
1. Stikalo za vklop/izklop
. Stikalo za izbiro hitrosti
. Izbirnik nacina vrtanja
. Izbirnik naina delovanja
. Vpetje orodja
. Stranski roCaj
. Omejevalnik globine
. Pokrov za mast

o ~NOo OB wWwiN

Sestavljanje
Opozorilo! Pred montazo orodje izkljuCite in izklopite iz
elektricnega omrezja.

Namestitev stranskega rocaja (sl. A)
* Zavrtite roaj v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca,
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dokler stranski roCaj (6) ne zdrsne v sprednji del orodja.
+ Obrnite stranski roCaj v ustrezni polozaj.
* Zategnite stranski rocaj, tako da zavrtite roCaj v smeri

gibanja urinega kazalca.

Namesc¢anje in nastavljanje omejevalnika globine
(sl. A)

+ Popustite gumb ( 9).

+ Vstavite merilnik globine (7) v montaZno luknjo, kot je
prikazano.

+ Nastavite merilnik globine (7) v Zeleni poloZaj. Najvecja
globina vrtanja je enaka razdalji med konico svedra in
sprednjim delom omejevalnika globine.

+ Zategnite gumb (9).

Namestitev opreme (sl. B - D)

+ Ocistite in namazite steblo (10) opreme z mastjo.

+ Objemko za zapahnitev (11) povlecite nazaj in vstavite
steblo v drzalo orodja (5).

+ Potisnite opremo navzdol in jo nekoliko zavrtite, dokler se
ne prilagodi reZi.

+ Povlecite nastavek, da preverite, ali je ustrezno vpet. Za
udarni nain delovanja je potrebno, da se oprema lahko
premika veC centimetrov v smeri osi.

+ Opremo odstranite tako, da povleCete objemko za zapah-
nitev (11) nazaj in izvleCete opremo.

Vpenjalna glava s klju¢em (sl. D)
+ Vpenjalno glavo odprite tako, da objemko za zapahnitev
(12) obracate v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.
+ Vstavite steblo svedra (13) v vpenjalno glavo.
+ Vstavite klju¢ vpenjalne glave (14) v vsako luknjo (15)
ob strani vpenjalne glave in ga obraCajte v smeri gibanja
urinega kazalca, dokler ni zategnjena.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenijujte orodja.

Opozorilo! Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite
lokacije elektriénih in drugih napeljav.

Opozorilo! Ne uporabljajte dleta, dokler je orodje v nacinu za
vrtanje.

Izbira na¢ina delovanja (sl. F)
Orodje lahko uporabljate v naslednjih treh nacinih delovanja.
* |zbirnik nacina vrtanja (3) obracajte proti Zelenemu polo-
Zaju, kot je prikazano s simboli.
¢ Za upravljanje izbirnika delovanja (4), potisnite gumb za
odpahnitev (16) in obrnite izbirni proti Zelenemu polozaju,
kot prikazujejo simboli.

Vrtanje
+ Zavrtanje v jeklo, les in plastiko in za vijacenje nastavite
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izbirnik nacina delovanja (4) na polozaj T 4 in izbirnik
nacina vrtanja (3) na polozaj a

Udarno vrtanje
* Zavrtanje v jeklo, les in plastiko in za vijaCenje nastavite
izbirnik nacina delovanja (4) na polozaj T 4 in izbimik za
nacin vrtanja (3) na polozaj T 4. Ko uporabljate udarni
nacin, orodje ne sme nihati, te¢i mora gladko. Ce je treba,
povecajte hitrost.

Udarni nacin delovanja
# Za udarni nacin delovanja z zapahom vretena in za lahko
klesanje in izbijanje nastavite izbirnik nacina delovanja (4)
na polozaj T in izbimik nacina vrtanja na polozaj (3) T4

* Med preklopom iz udarnega vrtanja na klesanje, obrnite
dleto v Zeleni polozaj. Ce med spreminjanjem nacina
zacutite upor, rahlo obrnite dleto, da bi aktivirali zapah
vretena.

Vklop in izklop
* |zbere zahtevano hitrost z obracanjem izbirnika hitrosti (2).
+ Za vklop orodja pritisnite stikalo vklop/izklop (1).

* Zaizklop orodja sprostite stikalo za vklop/izklop.

Nadzor krtack (sl. E)
To orodje ima vgrajeni sistem, ki nadzira zdravje krtack.
# Zeleni indikator nadzora krtack (17). KrtaCke so v dobrem
stanju.
+ Rdedi indikator nadzora krtack (18). Te krtacke so izrab-
liene in jih je treba zamenjati, vrnite orodje v pooblas¢eno
servisno srediS¢e BLACK+DECKER, da bi tam zamenjali

krtacke.

Oprema

UCinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema BLACK+DECKER in Piranha je izdelana z najvisjimi
standardi kakovosti in namenjena optimalnemu izboljSanju
delovnih u€inkov vasega orodja. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj u€inkovito izkoristili.

Vzdrzevanje

Baterijska ali elektricna napravalorodje BLACK+DECKER je
zasnovana tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrZzeva-
nja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne

viv v

nege in rednega CisCenja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrZevanjem elektri¢nih orodij s kablom/
brez kabla:
+ orodje/napravo izklopite in jo odklopite iz omrezne napeto-
sti,
* Z mehko Scetko ali suho krpo redno ocistite ventilacijske
reze na napravi/orodju/polnilniku.
+ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za CiS¢enje, ki drgnejo.

+ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo in
potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene notranjosti
(Ce je namescena).

Zamenjava elektrinega vti¢a

(samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektriéni vtic:
+ Stari vtika¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi.
+ PrikljuCite rjavi vodnik na fazni kontakt novega vtikaca.
¢ Prikljucite modri vodnik na nevtralni kontakt.

Opozorilo! Na ozemljitveni prikljucek ne prikljuujte nobene
Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so priloZeni kako-
vostnim vtiCem.

PriporoCena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
=z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu s kra-
jevnimi predpisi.

Ve¢ informacij je na voljo na spletni straniwww.2helpU.com

Tehniéni podatki

KD1010 K
Vhodna napetost Ve 230
Vhodna moé w 1000
Hitrost v prostem teku Min” 0-850
Hitrost udarjanja Min-! 0-4100
Energija udarca na hod v skladu s po- i 3
stopkom EPTA 05/2009
Teza kg 54
Maks. zmogljivost vrtanja
Beton mm 32
Jeklo mm 13
Les mm 40
Raven zvoénega tlaka v skladu z EN 60745:
Raven zvocnega tlaka (L ,) 93 dB(A), negotovost (K) 3 dB (A)
Raven zvocne moci (L,,,) 104 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)




Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu z EN
60745:

Udarno vrtanje v beton (a_ ) 14,2 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

h, ID:

Klesanje (a 13,6 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

h, Cheq)

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Udarni vrtalnik KD1010

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
“Tehni¢ni podatki” v skladu z:

ENG60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2014/30/EU, 2006/42/
ES in 2011/65/EU.

Za ve€ informacij se posvetujte s podjetiem Black & Decker
na spodnijih naslovih, ali poi$Cite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumen-
tacije in daje to izjavo v imenu podijetja Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inZeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

21.03.2018

Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker 24
mesecno garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta garancija je
dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase uzakonjene
pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav €lanic EU in
na evropskem trgovinskem obmogju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in pogoji
poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali pooblas-
¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja. Pravila
in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in lokacijo
najblizjega poobladtenega serviserja lahko najdete na spletni
strani

www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo trgovino Black
& Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem priro¢niku.

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk
in registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da bi ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.
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Namjena rizik od strujnog udara.
Vasa BLACK+DECKER KD1010 udama busilica projektiranaje  f- Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog alata
za budenje u drvetu, metalu, plastici i zidovima te za rad s vijci- u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
ma i za lagani rad s dlijetom. Ovaj je alat predviden iskljucivo za s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
amatersku upotrebu. neispravnosti uzemljenja (RCD).

Upotreba sklopke na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje
Sigurnosne upute rizik od strujnog udara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate 3. Osobna sigurnost
a. Priradu s elektricnim alatom budite oprezni,

| Pragita: . usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
A Upc_>zc.>renje. Promtgu?e sya S|gurno§ng upozo- pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili
renja i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak

navedenif u nastalvlk.u moze rezultl|rat| strujnim nepaznije tijekom rada s elektri¢nim alatom moZze dovesti
udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama. S
do ozbiljnih ozljeda.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe. b. Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite

Izraz "elektriCni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme poput maske

napajan iz strujne uticnice (sa zicom) li elektricni alat napajan protiv prasine, sigurnosnih neklizajuéih cipela, $liema ili

baterijom (bez Zice). zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od

tielesnih ozljeda.

1. Sigurnost na radnome mjestu c. Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije priklju¢ivanja

a. Radno pOdl'Uéje odriavajte ¢istim i dobro osvijetljenim. u elektriénu mrezu ili umetanja baterije, kaoi prije
Zakrceni ili mracni prostori dovode do nezgoda. uzimanja ili nosenja alata, provijerite je li prekida¢

b. S elektriénim alatima ne radite u eksplozivnom u iskljuéenom polozaju.
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina, plinova Noenje elektriénog alata tako da je prst na prekidacu il
ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti prikljucivanje elektriénog alata kojemu je prekida& ukljugen
prasinu ili pare. dovodi do nezgoda.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite daleko promatrate  d. Prije nego $to ukljucite elektriéni alat, uklonite s njega
i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti sve kljuceve ili alate za podesavanje. Ostavljanje kljua
nadzor nad uredajem. na rotirajucem dijelu elektriénog alata moze dovesti do

ozljeda.

2. Zastita od elektri¢ne struje e. Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati utiénicama. stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad
Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte utikac. Pri elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.
upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem ne koristite f. Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.
prilagodne utikaCe. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko od
uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara. pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti

b. Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. Ako g. Ako su omoguéeni uredaji za prikljucivanje izvlacenja
je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan. i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno

c. Elektriéne alate ne izlazite kisi ni vlazi. povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
Prodiranje vode u elektriéni alat povecat e rizik od strujnog praSine moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.
udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene. 4. Upotreba i éuvanje elektriénih alata
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje ili a. Elektriéni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odvajanje utikaca alata iz elektriéne uti¢nice. Kabel odgovaraju(;i elektriéni alat za posao kOjI obav|jate.
drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili pokretnih Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ¢e rizik od brzinom za koju je predviden.
strujnog udara. b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekida¢ ne

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom, upotrijebite moze prebaciti u iskljuéeni ili ukljuéeni polozaj. Svaki
produzni kabel pogodan za upotrebu na otvorenom. elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomo¢u
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.




c. Prije podeSavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektrinog alata, iskljucite utika¢ iz uti¢nice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik od
nehoticnog pokretanja elektricnog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

e. Odrzavajte elektri¢ne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih
drugih stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog
alata. Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i istima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih o$trica smanjuje
mogucnost savijanja i olak3ava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

A

+ Tijekom upotrebe nastavka za udarno busenje koristi-
te zastitu za sluh. Izlaganje buci moZe uzrokovati gubitak
sluha.

4 Koristite pomoéne rukohvate isporucene uz alat.
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.

+ Elektri¢ni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane ru-
kohvate dok radite u podrucjima gdje bi pribor mogao
doéi u dodir sa skrivenim ozi¢enjima. U slu€aju kon-
takta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj se napon
moze prenijeti na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni
udar.

+ Nikada ne upotrebljavajte pribor za dlijeto u rota-
cijskom nacinu rada. Pribor ¢e se zaglaviti u materijal
i okretati nastavak za busenje.

+ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin ucvr-
stite radni materijal za stabilnu platformu. Pridrzavanje
radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moze dovesti do gubitka nadzora.

¢ Prije busenja u zidu, podu ili stropu provijerite raspo-
red ozi¢enja i cijevi.

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
busilice i udarne busilice.
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+ lIzbjegavajte dodirivanje vrha nastavka za busenje
odmah nakon busenja jer moze biti vru¢.

+ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima (ukljuéujuéi i djecu) ili osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba zaduzena za
njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila upute za
sigurnu upotrebu uredaja. Djeca trebaju biti pod nadzo-
rom kako se ne bi igrala uredajem.

¢ Predvidena namjena opisana je u priru¢niku.

Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvo-
denije bilo kojih postupaka pomocu ovog alata koji nisu
opisani u ovom priru¢niku mogu predstavljati opasnost od
tielesne ozljede i/ili materijalne Stete.

+ Koristite masku za lice ili masku protiv prasine ako se
tijekom uporabe stvara prasina ili letece estice.

Sigurnost drugih osoba

+ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-
ma (ukljuCujuci i djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire ili im je pruZila upute za sigurnu upotrebu uredaja.

* Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala ureda-
jem.

Stalno prisutni rizici.
Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.
Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni
obuhvacaju:
+ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.
¢ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova, ostrica ili dodat-
ne opreme.
¢ Ozljede uzrokovane produljenom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.
+ OStecenje sluha.
¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom koritenja alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vibracije, koje su navedene u tehnickim podacima
i izjavi o uskladenosti, izmjerene su u skladu sa standardi-
ziranom metodom ispitivanja navedenom u dokumentu EN
60745 i mogu se koristiti za medusobno usporedivanje alata.
Deklarirana vrijednost emisija vibracija moze se koristiti i za
preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektri¢nog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno




 HRVATSKI_

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izloZenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektriéne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
Sto je vrijeme od isklju¢ivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od ukljucivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni slje-
deci simboli upozorenja:

€

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Tijekom upotrebe nastavka za udarno busenje

koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze
izazvati oSte¢enje sluha.

Zastita od elektri¢ne struje

] Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemlje-
nja nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara

li elektricno napajanje naponu navedenom na

opisnoj 0znaci.

+ Ako je kabel napajanja o$tecen, mora ga zamijeniti proi-
zvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER kako bi
se izbjegle opasnosti.

Znacajke
1. Prekida¢ ukljucivanja/iskljucivanja
. Bira€ za odabir brzine
. Bira¢ nacina rada s busenjem
. Bira¢ naCina rada
. Drzac alata
. Boéni rukohvat
. Zaustavlja€ dubine
. Kapa za mazivo

o NO OB Wi

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen
i odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje bo¢nog rukohvata (sl. A)
¢ Okrenite rukohvat u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
dok ne budete mogli gurnuti bocni rukohvat (6) na prednji
dio alata.
+ Okrenite rukohvat u zeljeni polozaj.
¢ Zategnite bocni rukohvat okretanjem rukohvata u smjeru
kazaljke na satu.

Postavljanje i namjestanje zaustavlja¢a dubine
(sI A)
+ Otpustite rucicu (9).

¢ Umetnite zaustavlja¢ dubine (7) u montazni otvor prema
prikazu.

* Postavite zaustavlja¢ dubine (7) u Zeljeni poloZaj. Maksi-
malna dubina busenja jednaka je udaljenosti izmedu vrha
nastavka za busenje i prednjeg kraja zaustavlja¢a dubine.

¢ Zategnite rucicu (9).

Postavljanje pribora (sl. B - D)
¢ Ocistite u podmazite uti¢ni dio (10) pribora.

+ Povucite natrag navlaku (11) i umetnite utiéni dio u drza¢
alata (5).

+ Pribor pritisnite dolje i lagano zakrecite dok ne sjedne
u utore.

+ Povucite pribor kako biste provijerili je li pravilno blokiran.
Funkcija udaranja Ceki¢em zahtijeva moguénost pomica-
nja pribora nekoliko centimetara uzduZ njegove osi dok je
blokiran u drzacu alata.

+ Da biste uklonili pribor, povucite navlaku (11) i izvucite
pribor.

Zatezna glava (sl. D)
+ Otvorite zateznu glavu tako da okrenete navlaku (12)
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
+ Umetnite osovinu nastavka (13) u steznu glavu.
+ Umetnite klju€ za steznu glavu (14) u svaki otvor (15) na
bocCnoj strani stezne glave i okreCite u smjeru kazaljke na
satu dok se ne zategne.

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne preopte-
recujte alat.

Upozorenje! Prije buSenja u zidu, podu ili stropu provjerite
raspored ozi¢enja i cijevi.

Upozorenje! Ne primjenjujte dlijeta kada se alat nalazi u naci-
nu rada s buSenjem.

Odabir nacina rada (sl. F)
Alat se moze upotrebljavati u tri naina rada.

+ Da biste upotrijebili bira¢ na¢ina rada s busenjem (3),
okrenite ga prema trazenom polozaju prema prikazu
simbolima.

+ Da upotrijebite bira¢ na¢ina rada (4), pritisnite gumb za
deblokadu (16) i okrecite bira¢ prema zeljenom polozaju
prema prikazu simbolima.

Busenje
¢ ZabuSenje u Celiku, drvetu i plastici te za rad s vijcima po-
stavite bira& nacina rada (4) u polozaj T 4 i bira¢ nacina
rada s buSenjem (3) u polozaj a




Busenje ¢ekicem
¢ Zaudarno buSenje u zidovima i betonu postavite bira¢
nacina rada (4) u polozaj T 4 i bira¢ nadina rada s bu-
Senjem (3) u polozaj T 4. Kada radite cekicem, alat se

smije odskakati i raditi glatko. Po potrebi povecajte brzinu.

Rad éekicem

¢ Zaudarno buSenje s blokadom vretena i za lagani rad
s dlijetom i za otkidanje postavite bira¢ na€ina rada (4)
u polozaj T i bira¢ nacina rada s busenjem (3) u polozaj
T2

+ Kada se prebacujete s buSenja ¢ekicem na rad dlijetom,
okrenite dlijeto u zeljeni polozaj. Ako osjetite otpor za
vrijeme promjene nacina rada, lagano okrenite dlijeto da
aktivira blokadu osovine.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje
¢ (Odaberite potrebnu brzinu tako da okrenete bira¢ za
odabir brzine (2).
¢ Za uklju€ivanje alata pritisnite prekida¢ za ukljuCivanje/
iskljucivanje (1).
¢ ZaiskljuCivanije alata pustite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Nadzornik Eetki (sl. E)
Va$ alat ima ugradeni sustav za nadzor dobrog stanja Cetki.
+ Zeleni indikator nadzora ¢etki (17). Cetke su u dobrom
stanju.
+ Crveni indikator nadzora ¢etki (18). Cetke su istro$ene
i trebaju zamjenu, vratite alat u ovlasteni BLACK+DEC-

KER servisni centar kako biste zamijenili Cetke.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtki BLACK+DECKER i Piranha proizveden
je uz visoke standarde i projektiran kako bi pobolj$ao karak-
teristike alata. KoriStenjem tog dodatnog pribora vas ce alat
pruziti najbolje od svojih mogucnosti.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zicni/beZi¢ni elektricni uredaj/alat
projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzava-
nje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi 0 praviinom
odrzavanju i redovitom €iS¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrZavanja na
Zicnom/akumulatorskom elektricnom alatu:
+ IskljuCite uredaj/alat i izvucite ga iz utiCnice.
¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.
+ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne upotre-

bljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje na bazi otapala.

+ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po
njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu (kada je
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postavijena).

Zamjena elektriénog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
+ Stari utika¢ zbrinite na siguran nacin.
+ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
+ Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljuc¢ak.

Upozorenje! Na prikljucak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuCene uz utikac dobre
kvalitete.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okoliSa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
= s komunalnim otpadom.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrodnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
ElektriCne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima.

Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Tehniéki podaci

KD1010 K
Ulazni napon Ve 230
Ulazna snaga w 1000
Brzina bez opterecenja Min-! 0-850
Brzina udaranja Min-* 0-4100
Udarna energija po udarcu u skladu i 3
s postupkom EPTA u 05/2009
Masa kg 5,4
Maks. kapacitet buSenja
Beton mm 32
Celik mm 13
Drvo mm 40
Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:
Zvucni tlak (L) 93 dB(A), nesigumost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L,,,) 104 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 60745:
Udarno busenje u betonu (a, ;) 14,2 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?
Rad s dliietom (a, ..) 13,6 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

KD1010 K udarna busilica

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljedecim propisima:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU,
2006/42/EZ i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sljedeCe adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruCnika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inZenjeringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

21.3.2018.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima i ni na koji ih nacin
ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava €lanica
Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima

i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili ovla-
Stenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete

i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom prirucniku.

Posijetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornic¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani toCkom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad
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RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA

1.

Ostecena i kvarovi nastali:

¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

¢+ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

Dijelovi koji spadaju u potroSni materijal:

¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0O.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T. +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSa BLACK+DECKER KD1010 K udarna busilica je
konstruisana za busenje u drvo, metalu, plastici i opeci kao

i za navijanje/odvijanje zavrtnjeva i lako klesanje. Ovaj je alat
predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne
alate

A Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole

navedenih upozorenja i uputstava moZze izazvati
elektriCni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.

Termin “elektriCni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim

napajanjem (beZicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih te€nosti,
gasova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektriénim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektriénih alata moraju odgovarati utiénicama.

Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte modifikovati
utika€. Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere sa
(uzemljenim) elektricnim alatima. Nemodifikovani utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanjice opasnost od elektriénog
udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od strujnog
udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e. Pri upotrebi elektriénog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu na
otvorenom prostoru. KoriS¢enje kabla koji je podesan za
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upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektriénog udara.

Ako je koriséenje elektricnog alata u viaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara.
Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

. Li€na bezbednost
. Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa

elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moZze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

. Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

oc€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanijice telesne povrede.

. Sprecite nenamerno uklju¢ivanje. Pobrinite se da

prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektriénog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata.

NoSenje elektrinog alata sa prstom na prekidacu ili
elektriénih alata sa prekidaéem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

. Uklonite klju¢ za podeSavanje ili klju¢ za pritezanje

pre uklju€ivanja elektri€nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanije koji je ostao u rotiraju¢em delu elektriénog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

. Ne posezite van domasaja. Odrzavaijte stabilan polozaj

i ravnotezu u svakom trenutku. Time se obezbeduje
bolja kontrola nad elektricnim alatom u neoCekivanim
situacijama.

Nosite odgovarajuéu odecéu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Kosu, odeéu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit il duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

. Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuéeni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja za
sakupljanje praSine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

4. Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
. Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite

odgovarajuci elektriéni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat Ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

. Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekida¢ ne moze da se

ukljugi i isklju€i. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaCa je opasan i mora se poprauviti.




L SRPSKI_

iz elektri¢nog alata pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektri¢nog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od sluajnog pokretanja elektricnog alata.

d. NekoriS¢ene elektricne alate Cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektri¢ni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektri¢ne alate. Proverite da li su pokretni
delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi polomljeni
i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen, postarajte se
da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe. Mnoge

nezgode su izazvane loSe odrzavanim elektriCnim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektriéni alat servisira
kvalifikovani servisni tehni€ar koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A\

+ Nosite stitnike za usi kada radite sa udarnim

Upozorenje! Posebna sigurnosna upozorenja
za busilice i udarne busilice.

busilicama. Izlaganje buci moZe uzrokovati gubitak sluha.

+ Koristite pomoéne rucke koje su isporuc¢ene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizi¢kih povreda.

¢ Elektri¢ni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Rezni pribor koji
dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne
delove elektriCnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom
udaru.

+ Nikada nemoijte koristiti pribor dleta u rezimu
rotacione busilice. Pribor ima da se zaglavi u materijalu
i da okrece busilicu.

+ Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili

upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

¢ Pre busenja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih
instalacija.

+ Izbegavajte dodirivanje vrha burgije za buSenje odmah
nakon busenja, jer moze da bude veoma vru¢.

+ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljuéujuci
i decu) sa ograni€enim fizi€kim, senzorickim ili
mentalnim sposobnostima, ili neobuéene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od osobe
koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Decu treba
nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

+ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju¢aka ili
vrSenije bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporuCena u ovom uputstvu za upotrebu moZze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijalne Stete.

+ Koristite masku za lice ili za zastitu od prasine kada
god su radni uslovi takvi da se stvara prasinaili da
lete Cestice.

Bezbednost drugih osoba

+ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

+ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju

sa uredajem.

Preostale opasnosti.
Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za
bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske
upotrebe, produZene upotrebe itd.
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.
+ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.
+ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.
+ Slabljenje sluha.
+ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om.)

Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren




prema mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745

i moze se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana emisiona
vrednost vibracija se takode moZze koristiti za preliminarnu
procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektriénog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektriéne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vreme kada

je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni
sledeci simboli upozorenja:

¥

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo za
upotrebu.

Nosite Stitnike za uSi kada radite sa udarnim
busilicama. Izlaganje buci moze uzrokovati
gubitak sluha

Elektricna bezbednost

D Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban

kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

+ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlas¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

. Prekidac za ukljuCivanje i iskljucivanje
. Broj¢anik za izbor brzine

. Bira¢ rezima za busenje

. Bira€ rezima za rad

. Stezna glava

. Bo¢na drdka

. Grani¢nik za dubinu

. Poklopac cevi

o NOo OB Wi -

Montaza
Upozorenje! Pre montaZe uverite se da je alat iskljuen i da
je utikac alata izvucen iz uticnice.
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Namestanje boéne rucke (sl. A)
¢ Okrecite rukohvat nalevo dok se ne oslobodi mesto da
mozete gurnuti bocnu drsku (6) u prednji deo alata.
+ Okrecite boCnu drSku u Zeljeni poloZaj.
+ Pritegnite bocnu drSku okretanjem rukohvata nadesno.

Namestanje i podesavanje grani¢nika za dubinu
(sl.A)

¢ Olabavite dugme (9).

¢ Utaknite graniénik za dubinu (7) u montaZni otvor kao $to
je prikazano.

+ Podesite graniénik za dubinu (7) na zeljeni polozaj.
Maksimalna dubina bu$enja je jednaka rastojanju izmedu
vrha burgije i prednjeg kraja grani¢nika za dubinu.

¢ Pritegnite dugme (9).

Namestanje pribora (sl. B - D)

+ Ocistite i podmazite telo (10) pribora.

+ Povucite unazad prihvat (11) i utaknite telo u drza¢ alata
(5).

+ Gurnite pribor nadole i okrecite ga lagano dok se ne uglavi
u Zlebove.

* Povucite pribor da biste proverili da li je pravilno u¢vrscen.
Udarna funkcija zahteva da pribor ima aksijalni hod od
nekoliko centimetara kada je u€vr§cen u drzacu alata.

+ Da biste izvadili pribor, povucite prihvat (11) unazad
i izvucite pribor.

Stezna glava sa kljuéem (sl. D)
+ Otvorite steznu glavu okretanjem prihvata (12) nalevo.
+ Umetnite osovinu burgije (13) u steznu glavu.
+ Utaknite klju stezne glave (14) u svaki otvor (15) na
bocnoj strani stezne glave i okrecite nadesno dok ne
pritegnete.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preoptereéujte ga.

Upozorenje! Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih
instalacija.

Upozorenje! Nemojte koristiti dleto kada se alat nalazi
u rezimu busenja.

Biranje rezima rada (sl. F)
Alat se moze koristiti u tri rezima rada.
+ Okrecite brojCanik za biranje rezima (3) prema zeljenom
polozaju, kao Sto je oznaceno simbolima.
¢ Za koriS¢enje bira¢a rezima rada (4) gurnite dugme
za otklju¢avanje (16) i okrecite bira¢ prema Zeljenom
polozaju, kao Sto je oznaceno od strane simbolova.




L SRPSKI_

Busenje
¢ ZabuSenje u Celiku, drvetu i plastici i za navrtanje
i odvrtanje, podesite bira¢ rezima rada (4) u polozaj T4
i bira€ reZima za buSenje (3) u polozaj a

Udarno busenje
+ Zaudarno busenje u opeci i betonu podesite bira¢ rezima
zarad (4) u poloZaj i bira¢ reZima za bu$enje (3) u poloza;.
T . Prilikom udarmog busenje alat ne sme da odskade
i radi ugladeno. Po potrebi povecajte brzinu.

Razbijanje

¢ Zaudarno klesanje s blokadom vretena i za lako klesanje
i radove sa dletom podesite bira¢ rezima za rad (4)
u polozaj T ibirac rezima za busenje (3) u polozaj T 3.

+ Kada menjate iz rezima udarnog buSenja u rezim dletanja,
okrecite dleto u Zeljeni polozaj. Ako osetite otpor prilikom
promene rezima, onda okrecite malo dleto da biste
aktivirali blokadu vretena.

Ukljuéivanje i iskljucivanje
+ |zaberite neophodnu brzinu okretanjem broj¢anika za
izbor brzine (2).
¢ Za uklju€ivanje alata pritisnite prekidac za uklju¢ivanje
i iskljuCivanje (1).
¢ ZaiskljuCivanje alata otpustite prekidac za ukljuCivanje
i iskljuCivanje.

Sistem za kontrolu Eetkica (sl. E)
Va$ alat ima ugraden sistem koji kontroliSe stanje Cetkica.
# Zeleni indikator za kontrolu &etkica (17). Cetkice su
u dobrom stanju.
+ Crveni indikator za kontrolu ¢etkica (18). Cetkice su
potroSene i zahtevaju zamenu, odnesite alat u ovlas¢en
BLACK+DECKER servis za zamenu ¢&etkica.

Pribori

Rad vaSeg alata zavisi od kori§¢enih pribora.
BLACK+DECKER i Piranha pribori su izradeni po standardima
za visok kvalitet i dizajnirani su da pobolj$aju performanse
vaSeg alata. Kori§¢enjem ovih pribora postici ¢ete najbolje
rezultate sa vaSim alatom.

Odrzavanje

Va§ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili beZicni
dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog ¢iséenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
elektricnih alata sa ili bez kabla:

+ |skljucite alat i izvucite utikaC alata iz uti¢nice.
+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem uredaju/

alatu/punjau pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

+ Redovno Cistite kuciste motora koristeci viaznu krpu. Ne
koristite bilo kakva sredstva za ¢iSCenje koja su abrazivna
ili sadrze rastvarac.

+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili pradinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno zbrinite stari utikac.
+ Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom
utikacu.
* Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije
oznacene ovim simbolom ne smeju da budu
= odloZeni sa otpadom iz domacinstva.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.
Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima.

Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

KD1010 K
Ulazni napon Vi 230
Ulazna snaga w 1000
Brzina bez opterecenja Min-! 0 -850
Udarna brzina Min-! 0-4100
Udarna energija po udarcu u skladu i 3
s EPTA procedurom 05/2009
Tezina kg 54
Maks. kapacitet buSenja
Beton mm 32
Celik mm 13
Drvo mm 40
Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 60745:
Zvucni pritisak (LPA) 93 dB(A), odstupanije (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L) 104 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)




Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 60745:

Udarno busenje u betonu (a. ) 14,2 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

h, ID:

Klesanje (a 13,6 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

h, Cheq)

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

4

KD1010 K udarna busilica

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu

,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU,

2006/42/EC i 2011/65/EU.

Za vise informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj

adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije Black &

Decker.

R. Laverick

Direktor za inzenjering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

21/03/2018

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi potrosaci-
ma garanciju od 24 meseca od datuma kupovine. Ova garancija je
dodatna i ni na koji nain ne osporava vasa zakonska prava. Ova
garancija vazi na teritorijama drzava Clanica Evropske Unije i na
slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da pod-
nesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaS¢enom serviseru.
Uslovi Black & Decker 2 godisnje garancije i lokacije najblizeg
ovlaS¢enog servisera mozete naci na Internetu na adresi
www.2helpU.com, ili stupite u kontakt sa vaSom lokalnom
Black & Decker kancelarijom na adresi oznacenoj u ovom
uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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HameHeTa ynoTpeba

Bawata BLACK+DECKER KD1010 K yaapHa gynyanka

e Au3ajHu1paHa 3a gynyexse BO APBO, MeTan, nnacTuka

11 SMAAPCKM NOBPLUKMHW, KAaKO 1 32 HABPTYBaHE U NECHM
annukauuu Ha aneTtyBare. AnaTkaTa € HaMeHeTa camo 3a
AomallHa ynotpeba.

YnarcTtBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTH Mepku 3a 6e30eAHOCT NpK KOpUCTEHE
Ha eNeKTPUYHM anaTku

A\

MpeaynpenyBawe! MpoyunTajte rm cute
MepKu 3a 6e36eAHOCT 1 LIeNoTO YNaTcTBO.
Henpuapxyeare KOH MepkuTe 3a 6e36egHocT
W 00Ny HaBeAEeHWTe ynaTcTBa MoXe Ja AoBeae
[0 €NEKTPUYEH yaap, Noxap u/vnm cepuosHa
nospega.

CouyBajTe ru cute Mepku 3a 6e3beaHOCT M ynaTcTBa 3a
UOHO nperneayBakse.

TepMuHOT ,enekTpuyHa anaTka“ Bo npegynpeaysararta ce
O[HeCyBa Ha BalliaTa enekTpuyHa anatka koja pabotu Ha
cTpyja (Npeky kaben), unu Ha enekTpuyHa anatka koja paboTu
Ha Gatepuu (6e3 kaben).

. be3begHocT Ha pabOTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U JOOPO
0oCBeTIIeHO. I'IpeHanynaHM M TEMHU MeCTa Ce NpuinHa
3a Hes3rogu.

0. Hemojte aa paboTute co enekTpMYHKM anaTku BO
€KCNNO3MBHU OKPYXyBaka, KaKBW WITO I'IOCTOjaT Kora
MMa NPUCyCcTBO Ha 3anannmBu Te4HOCTU, racoBU UK
YeCTUYKHN. EJ'IeKTpVI‘-IHI/lTe anaTtku npounssenysaaT UCKpPK
LUTO MOXAT Aa N 3ananat YeCcTuykuTe unu
ncnapyBeatbarta.

B. [lpxeTe ru geuata v NPUCYTHUTE NKULA HAacTpaHa
Aofeka ynotpebyBarte enekTpMyHa anarka.
OpnBnekyBare Ha BHUMaHWETO MOXeE [a Npeaun3Buka aa
|/|3ry6|/|Te KOHTpOnNa.

2. be3begHocT of enekTpuyeH yaap

a. Mpukny4yokoT Ha eneKkTpUyHaTa anaTka mopa aa ce
coBnara co npuknyyHuuata. Hukoraw He ro
npenpasajte NPUKNy4oKoT. He ynoTpebysajte
afanTepcky NpPUKNYYOoLM CO 3a3eMjeHI ENEKTPUYHM
anatku. HenpenpaseHuTe NpuKIy4oLm 1 COOABETHITE
MPUKNYYHULYM Ke TO HaManaT pU3MKOT Of eNleKTpUYEH
yAap.

0. M3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHN
MOBPLUMHM KaKO LITO Ce LIeBKW, paanjaTopu, LWNOPEeTM
unu ppuxmgepu. ima sronemeH pusmk of enekTpuyeH
yAap ako BaLLeTO TENO € 3a3eMjeHo.

._I\

Aa.

He rv nanoxyBajTe enekTpMYHUTE anaTku Ha AOXA
UNN BNaXHOCT.

HaBneryBarweTo Ha Bofa BO enekTpuyHa anarka ro
3ronemysa pu3NKOT 0f eNeKTpUYeH yaap.
YnoTpeOyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukorauu He ro
ynoTpeOyBajTe KabenoT 3a Hoceke, Bnevete unm
UCKNyYyBake Ha enekTpuyHaTa anartka. [lpxere ro
kabenoT HacTpaHa o TONNMHa, Macno, ocTpu pabosu
Unu noaBvXHU genoBu. OLITETEHUTE Unu 3anneTkaHnTe
kabroBw ro aronemyBaaT pU3VKOT O eNEKTPUYEH yaap.
Kora paboTtuTe co enekTpu4Ha anaTka HagBop,
ynotpebyBajTe NpoAosKeH Kaben Koj e CooaBeTeH 3a
HaaBopeLlHa ynotpe6a. Ynotpebata Ha kaben wro

e COoofBeTEH 3a HagBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3MKOT 0 ENEeKTPUYEH yaap.

[okonky paboTeweTo CO eneKTpuyHa anaTka Bo
BraXHa cpefuHa He MOXe Ja ce u3berHe,
ynotpebyBajTe 3awTuTHa AudepeHumjannHa (FID)
cKronka.

Ynotpebata Ha 3awwTuTtHa audepeHumjanHa (FID)
CKITOMKa ro HamasyBa pu3nKOT Of ENEKTPUYEH yaap.

IlnyHa 6e3bepHoCT

BupeTe npeTnasnueu, BHUMaBajTe WTO NpaBUTe

U KOopucTeTe NToruKka kora paboTute co enekTpuyHa
anartka. He ynotpeGyBajTe enekTpuyHa anarka kora
CTe YMOPHU UMM Kora CTe NoA BrnjaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HEBHUMaHME 3a
BpemMe Ha paboTetbe CO enekTpuyHa anaTka Moxe Aa
[0Bee A0 Cepr3Ha NNYHa NoBpeaa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekoraw HoceTe
3awTuTa 3a oymte. 3aliTUTHATA ONPEMA, KaKo LUTO Ce
MacKy MPOTWB NpaB, HENM3ra4ky CUrypPHOCHN 0BYBKY,
LUIEMOBU WNK LWITUTHWLM 3a CNYXOT, Ke ro Hamanu bpojot
Ha nospeay kora ce ynoTtpebysa 3a coogBeTHW paboTHU
yCIOBM.

CnpeyeTe HeHamMepHO BKNy4yBake Ha anaTkara.
OGe3bepeTe npekuHyBayoT fa 6uae Bo UCKNyYeHa
nonox6a npep Aa ja NpUKNyYuTe anatkata Ha cTpyja
Unn Ha 6aTepuckmn NakeT, UNu Npeg Aa ja nogurHeTe
WNnW NpeHecyBaTe anarkara.

lpeHecyBa-ETO Ha eNEKTPUYHI anaTki Co NPCT Ha
MPEKVNHYBAYOT MM NPUKNYyYyBak-e Ha 13BOP Ha CTpyja Ha
BKITyYeHM anaTku MOXe Aa [oBefe [0 He3roaw.
OtcTpaHeTe rv cuTe anaTkv 3a nogecyBake Unm
Kny4yeBU Npea Aa ja BKIyYMTe eNekTpuyHaTa anartka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBatbe koja € 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT [eN Ha enexkTpuyHaTa anarka Moxe aa
[0Befe A0 noBpesa.

He nocerajte npepaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 bupete Bo pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXXyBa nofobpa KOHTPONa Hag enekTpuyHaTa
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anaTtka BO HeO4eKyBaHM CUTyaLmM.
HoceTe cooaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [ipxxeTe ru kocara, obnekara

¥ paKkaBULMTe HacTpaHa o4 NOABWXHUTE OENOBH.
LLinpokaTa obneka, HaKUTOT UNK JonraTa koca MoXe Aa
Ouaat ateHn BO NOABUMKHUTE AEMNOBY.

[lokonKy Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBake Ha onpemMa 3a U3BMneKyBahe

u cobupame Ha npaB, o6e3benere Taa aa buge
NpUKNy4eHa n npaBunHo ynotpebyBaHa. CobupameTo
Ha npaBTa MOXe Aa M1 Hamanu ONacHOCTUTE NOBP3aHM CO
npas.

Ynotpeba 1 oapKyBare Ha eNeKTPUYHN anaTku
He ja ynoTpebyBajTe enektpuyHarta anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpuyHa anaTka WTO € COOABETHA
3a Bawara pabota. CoofBeTHaTa enekTpuyHa anatka ke
ja 3aBpLum pabotarta nogobpo n nobesbeaHo co bpanHata
3a Koja LwTo buna ausajHupana.

He ynoTpebyBajTe ja enekTpuyHaTta anatka fOKOMKY
NPeKUHYBa4oT He ja BKNyvyBa U ucknyuysa. Cekoja
eneKkTpyUyHa anaTka LUTO He MOXe [a Ce KOHTponmpa
Mpeky NPekuHyBa4oT e OonacHa u Mopa Aa buae
nonpaseHa.

WUcknyyeTe ro npuknyyoKoT of U3BOPOT Ha CTpyja Unu
oA 6aTepuCKUOT NakKeT 3a eNleKTpUYHaTa anartka npeg
[a npaBuTe nofecyBawa, MeHyBaTe A0AaTOLM UMK
npen Aa ja OANOXUTE eneKTpUYHaTa anartka. Takeute
npeBeHTUBHYU 6e36eHOCHN Mepky ro Hamanysaat
PU3MKOT 3a Cry4ajHO BKIyYyBakbe Ha enekTpuyHaTa
anarka.

Opanarajre rm eneKTPUYHUTE anaTkm LITO He M1
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCEr Ha AeLata u He
[03BONyBajTe Aa rv ynotpebyBaat nuua Kou He ce
3ano3HaeHu Co HUBHaTa (PyHKLMja U CO OBME
ynatcTBa. EnektpuyHnte anatku ce onacHu kora co HuB
paKyBaaT HeoBy4eHW KOPUCHULW.

OnpxyBajte ru enektpuyHuTe anatku. lMposepeTe
[anu NoABUXHUTE AEeNOBM Ce OO NOCTaBeHH,
3arnaBeHn UNu OWTETEHU, UNK NOCTOM apyra
cocrojba wTo 61 Moxena Aa Bnujae Bp3 paboTeweTo
Ha eneKkTpUYHUTE anatku. [lokonky enekTpuyHara
anaTtka e owWwTeTeHa, OAHeceTe ja Ha nonpaBska npea Aa
ja ynotpebute. MHory Hesroau ce npeanssukaHu nopagu
IOLLIO OAPXYBaHN ENEKTPUYHI anaTtku.

OanpxyBajTe ru anaTkuTe 3a ceyere OCTPU U YUCTM.
[MpaBUHO OAPXYBAHMTE anaTku 3a CeYer-e CO OCTPY
paboBu 3a ceyer-e MMaaT nomarna Liaxca Aa ce 3arnaeat
1 MONeCHO ce ynpasyBsaar.

YnotpebyBajTe rv enekTpMyHMTE anaTtku, npudopor,
ceyunara u cn. BO CKnag co OBUe ynaTcTBa, UMajku rv
BO nNpeaBua paboTHUTe ycnoBu U paboTara Koja

MAKEOHCK/ g

Tpeba aa ce 3aBpLm. YnotpebaTa Ha enekTpuyHa
anatka 3a paboTa LTO e pa3nuyHa 0 HejsuHaTa HameHa
MOXe [ia A0Bee [0 onacHa cuTyauuja.

5. CepBuc
a. Bawara enektpuyHa anatka Tpeba aa ja cepBucupa

KBanumKyBaHO NuLe Koe KOpUCTU CamMo UAEHTUYHM
pe3epBHU AenoBu. Baka ke GuaeTe curypHu aeka ce
ofpxysa be3befHOCTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

[lononHuTenHun mepkmn 3a 6e36eaHOCT Npw
KOPUCTEH:€E Ha eNIEKTPUYHM anaTku

A

MpepynpepyBatse! [lononHuTenHn Mepkn 3a
Be36e4HOCT 3a Aynyanku 1 yaoapHu aynyanku.

HoceTe WTUTHMLM 32 ylKTe Kora ynoTpebyBarte
yAapHu aynyanku. /ianoxeHocta Ha 6yyaBa Moxe aa
npeau3sika ryberbe Ha cnyxor.

KopucteTe rv nomowHMTe payku WTo Aoaraar co
anartkara. ['ybereTo Ha KOHTpONa MoXe fa Npean3suka
noBpefa kaj pakyBayor.

®dakajTe rv eneKkTpUYHMTE anaTknm camo 3a
U30MMpaH1Te NOBPLUMHM 3a APXKEHE KOra BpLIMTe
paboTa npu Koja 4OAATOKOT 3a Ceyetbe MOoXe Aa fojae
BO AONMP CO CKPUEHM Xunuu. [JoKOnKy AOAATOKOT 3a
Ceyer-e A0MPe XMLa Nog HanoH, Toa MOXe Aa v Joeefe
WU3NOXEHUTE MeTarnH1 AeNOBY Of eNekTpuYHaTa anatka
MOA HaMoH U MOXeE Aa Npean3ByKa enekTpUyeH yaap Kaj
paKyBaYoT.

Hukoraw He KopucTeTe AOAATOK 3a AneTyBambe

BO pOoTUpayku pexunm. [logaTokoT ke ce Bp3yBa BO
MaTepujanoT u ke ja potupa ByprujaTa.

YnoTpebyBajte cTeraun unu Apyru NpakTMYHU Ha4YUHK
Aa ro NpuuBpCTUTE NPeaMeTOT Ha 06paboTka Ha
crabunHa nognora. MpnapxyBarkeTo Ha NPeaMeTOoT Ha
obpaboTka co paka unu co Teno ro npaeu HecTabuneH

n MOXe Aa aosefe Ao ryberse Ha KoHTpona.

Mpea aynyetse BO SUA0BKU, NOAOBU UNK NnadoHu,
npoBepeTe kaae ce NOCTaBeHN eNEKTPUUHUTE KULK

W LeBKHUTE.

W36erHyBajte gonup co BPBOT Ha JOAATOKOT 3a
Aynyerbe BegHall nocne Ayn4yeweTo 3aToa WTo MoXe
Aa buge 3arpeaH.

OBaa anaTtka He e HameHeTa 3a ynoTpeba og

CTpaHa Ha nuua (BKny4vyBajku 1 geua) co HamaneHu
(hU3NYKKM, CETUNHU NN MEHTANHKU CNOCOBHOCTH,

UNN KO HEMaaT UCKYCTBO U 3HaeHe, OCBEH aKo He
UM ce NpyXeHn HaA30p UNK ynaTcTea 3a ynotpeba

Ha anapaTtoT oA CTpaHa Ha nuLe Koe e OAroBOPHO

3a HMBHaTta 6e36egHocT. Tpeba aa ce Haarneaysaart
AeLara 3a fja Ce ocurypa fjeka He cu urpaart co ypezor.
HameHara e onuwana Bo oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 6uno koja nOMOLIHa onpema Wnn JoL4aTok,
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N N3BPLLYBaETO Ha 1o kom paboTu co oBaa anatka
OCBEH OHWe MpenopaYaHu Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynoTpeba,
MOXe [a npeansBuka pusuk of noepesa Ha pakysayor u/
WNK OLUTETYBaHE Ha UMOT.

* YnotpebyBajTe Macka 3a nuue Unu npae AOKOSKY Npu
paboTara ce cTBapa npaB Unu U3neTyBaaT napyuutba.

Be3begHoCT Ha apyru nuua

+ OBoj anapart He e HameHeT 3a ynotpeba of cTpaHa
Ha nuya (BKNy4yBajku 1 feua) co HaManeHn usnyku,
CETWUIHM UMM MEHTaNHW COCOBHOCTY, UMW KOM HemaaT
WUCKYCTBO W 3HaEH-E, OCBEH aKo He UM Ce NPYXEeHU Haa3op
Wnu ynatcTea 3a ynotpeba Ha anapatoT 04 CTpaHa Ha
nuLe Koe e 0A4roBOpHO 3a HUBHaTa 6e3befHocT.

+ Tpeba ga ce Hagrnedysaar gelata 3a Aa ce ocurypa
[eka He cu urpaat co ypeaorT.

OcTaHaTtu pusunum.
Kora ce ynotpebyBa anatkata Moxe Aa ce jaBat
LOMNOMHUTENHW NPEOCTaHaTU PUNLIN LUITO He CE BKITyYeH!
BO NpeaynpeayBatbaTa. OBUE prsnLM MOXeE Aa Ce nojaBat
nopaau HenpasurHa ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba v ap.
Hypv v ako ce npUMeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a
6e3benHocT u ce BoBeae be3beaHocHa onpema, ogpeneHH
OCTaHaTV pu3nLm He Moxe Aa ce nsberHat. Toa ce:
+ [loBpeay npean3BrKaHW NOpaau AONMP Ha BPTEYKW UK
MOLBWKHY AENOBU.
+ [loBpeay Npu MeHyBake Ha AEN0BU, NMUCTOBM UKL
popaToum.
¢ [loBpeaw npeaun3BuMkaHn nopaguw SonrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkarta. Kora kopuctuTe anatka nogonr nepuog,
obe3beeTe fa NpaBuUTe NOBPEMEHN May3u.
¢ Ocnabysatse Ha CyX.
¢ 30paBCTBEHUTE OMACHOCTM NPEAN3BIKaHU Of ANLLEHE
Ha npaB npouasefeH of ynotpebaTa Ha BallaTa anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha apBo, ocobeHo aab, byka
W nBepuua.)

Bubpaumn

[lexnapupaHuTe BpeAHOCT Ha EMUTUPaHN BUOpaLm Kou
C€ HaBe[EeHN BO TEXHUYKMTE NOAATOLUM M AeknapaumjaTa
3a c000pa3sHOCT Ce M3MepeHH BO CkNad Co CTaHaapaHaTa
meToda 3a Tectuparse cnopeg EN 60745 n moxat aa

Ce KOpuCTaT 3a CropeyBare Ha eaHa anaTka co apyra.
[lexnapupaHaTa BpeaHOCT Ha eMUTHPaHK BUOpaLmm Moxe
CTO Taka Aa ce KOPUCTM 3a NPENMMMHApPHA NPOLIEHKa Ha
N3NOXEHOCT Ha BMOpaLmu.

MNMpeaynpenyBawe! BpegHocta Ha emutupaqu
BMOpaLK 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha enekTpuyHaTa
anaTtka MOXe [a Ce pasnukyBa of AeknapupaHara
BPEAHOCT BO 3aBMCHOCT Of HAYMHOT Ha Koj anaTtkaTa ce
ynoTpebysa. HMBOTO Ha BUOpaL MOXeE Aa Ce 3ronemmn Hag
AEeKNapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLeHyBa 13noxeHocta Ha Bubpauuu 3a aa

ce ogpeaar Mepkute 3a 6e3begHOCT Kou v NponuLyBa
2002/44/EK 3a 3awTuTa Ha nuua Kou pefoBHO ynoTpebysaat
eNeKTPUYHN anaTkn Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLeHKaTa Ha
N3NOXEHOCT Ha Bubpauum Tpeba aa rv 3eme BO Npeasua
YCINOBWTE W HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa,
BKIy4yBajku I 1 cuTe 4enoBu of paboTHUOT LMKYC, Kako
LUTO Ce BpeMUH-ATA KOra anarkaTa € UCKTyYeHa, kora

€ BKJTy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpEMETO Ha paboTere Co

Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa
CJ'IeLI,HVITe NMUKTOrpamMm ce nNpukaxaHn Ha anatkarta
3aegHo co LIJVI(*)paTa Ha 0aTyMOT:

O

MpeaynpenyBawe! 3a aa ce Hamanu
PU3VKOT Of MOBPEAM, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro
npoyuTa ynaTcTeoTO 3a pabora.

HoceTe WTUTHMUM 3a yLumuTe Kora
ynotpebyBaTe yaapHW Lynyarnku.
/3noxeHocTa Ha byyaBa Moxe Aa
npeau3suka rybere Ha cnyxot

Be3bedHOCT oA eneKkTpuyeH yaap

D AnaTkaTa e 4BOjHO M3onupaHa; 3atoa He

e notpebHa xwua 3a 3a3emjyBare. Cekoralw
npoBepeTe anu CTPYjHOTO HanojyBake
O[roBapa Ha HanoHOT LUTO e AeknapupaH Ha
nnoykara.

¢ [lokonky cTpyjHuoT kaben e owTeTeH, Mopa da buge
3aMeHeT Ofi CTpaHa Ha NPOM3BOAMTENOT UMK Ha OBNACTeH
cepsuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a pa ce usberHe
OMacHoCT.

Kapakrepuctumku
1. TpekuHyBay 3a BKITy4yBaHe 1 UCKNy4yBakbe
. Bpojyanuk 3a n3bop Ha BpavHa
. W3bupay Ha pexum 3a gynyerse
. N36upay Ha pexwnm paboTa
. Opxay Ha anaTtka
. CTpaHuyHa payka
. Mpayka 3a nogecyBare Ha AnabounHa
. Kanaye 3a macrt

o N Ok WD

CknonyBatbe

MpepynpepyBatse! lNpea cknonysaweTo, 06e3begete
anarkaTa ga buae ucknyyeHa v NpukIy4voKkoT U3BageH og
NpUKIyYHuLaTa.




MoHTupame Ha cTpaHW4HaTa payka (Ckuua A)

+ CapTeTe ja Aplkata 06paTHO 0f CTPENKUTE Ha
YaCOBHWKOT A0AeKa HE MOXETe [a ja NM3HeTe
CTpaHuyHaTa padka (6) Ha npegHaTa CTpaHa Ha anaTtkata.

+ (CBpTeTe ja CTpaHNYHaTa payka BO NocakyBaHaTa
nosuuuja.

¢ 3auBpcTeTe ja CTpaHMYHaTa payka co BPTEHE BO
ApLUKaTa BO HAcoKa Of CTPENKITE Ha YACOBHMKOT.

MecTere M nogecyBame Ha rPAHMYHMKOT 3a
AnabounHa (Ckuua A)
¢ OnabageTe ja padkata (9).
* BmeTHeTe ro rpaHnyHUKOT 3a AnabounHa (7) Bo gynkata
3@ MOHTMpakbe KaKo LUTO € NpUKaxKaHo.
+ [locTaBeTe ro rpaHUYHUKOT 3a AnabounHa (7) Ha
nocakyBaHaTa nonoxba. MakcumanHata gnabounHa
Ha Qynyerbe e eHaKBa Ha pacTojaHNeTo Mery BpBOT
Ha Byprujata u NpegHNoT Kpaj Ha rpaHUYHUKOT 3a
AnabounHa.

¢ CrerHete ja paykaTa (9).

MoHTupame Ha gopatok (Ckuua B - D)

¢ VlcuncteTe ro u nogmadkajte ro tenoto (10) og
AOAATOKOT.

+ [loBneyete ro pakasoT (11) 1 cTaBeTe ro TeNOTO BO
ApXxavor 3a anarkata (5).

¢ [lpuTuCHETE O 4OJATOKOT HAAOoMY U CBPTETE o Marky
[0Meka He ce 3aLBpCHE BO OTBOPHUTE.

+ [loBneyeTe ro 4O4ATOKOT 3a Aa NpoBepuTe Aanu e 4obpo
3aLBpPCTEeHO. Bo pexnMoT 3a Yykare e noTpebHo
AOAATOKOT Aa MOXE [a Ce ABWXM HEKOIIKY CaHTUMETpK
Mo JOMKHATa OCKa Kora € NpULBPCTEH BO APXayoT 3a
anarka.

¢ 3a pa ro 0TCTpaHUTE AOAATOKOT, NOBMEYETE Mo pakaBoT
(11) v u3BneveTe ro 4OAATOKOT.

®yTep co knyyytep (Ckuua D)

+ OtBOpeTe ro (hyTepoT CO BpTEH:E Ha pakasoT (12)
CNPOTVBHO OA CTPESKNATE Ha YACOBHMKOT.

+ BwmeTHeTe ro TenoTo Ha aogatokoT (13) Bo (hyTepoT.

+ BwmetHeTe ro knyyot 3a yTeport (14) BO cekoja aynka
(15) Ha cTpaHaTa Ha hyTepoT 1 CBpTETE o BO NpaBseL, Ha
CTPErnKNUTe Ha YaCOBHUKOT JOAEKa He e CTerHaro.

Ynotpeba

MNpenynpeayBawe! OctaBeTe anaTkata ga paboTu BO CBOj
putam. He ro npeonToBapyBsajTe.

MpeaynpepnyBawe! Mpeq gynyere BO SUA0BK, NOLOBU UMK
nnadoHK, NPoBepeTe Kafe Ce NOCTABEHU eNeKTPUYHUTE
KULM W LEBKUTE.

MpepynpenyBame! He npuMeHyBajTe AneTta Kora anaTkara
€ BO PEXMMOT 3a AynyeHse.

L VAKE[IOHCKIZ

Opbupare Ha pexum Ha padota (Ckuua F)
AnaTkaTa MOXe [ja Ce KOpUCTY BO TPK pexxuMin Ha paboTa.
¢ 3a fa paboTtuTte CO CENeKTopoT 3a Pexum (3), cBpTETE MO
KOH nocakyBaHaTta nomnoxba, kako LTO e MHAULMPAHO Ha
cumbonute.
¢ 3a pakyBate CO CENIEKTOPOT Ha PexuUMOT Ha pabota (4),
MpUTHUCHETE ro Kon4yeTo 3a OTKIyuyBatbe (16) n cBpTETe
ro CENeKTOpOT KOH CakaHaTa nonoxba, Kako LTo
e MoKaxaHo co cumbonure.

Oynyetse
¢ 3a gynyerse Bo YeNK, 4pBO W NNacTuka, 1 3a
3aBpTyBatbe, NOCTABETE 0 CENEKTOPOT 3a PEXUM Ha
pa6ota (4) Ha T 4 nosuLmja 1 CeNnekTopoT 3a PexuM Ha
pabota (3) Ha a nonoxoa.

Lynuerbe co yaupare
¢ 3a yaapHo oynyerse BO S1OapCkv MOBPLUMHY 1 GETOH,
nocTaBeTe o CENEKTOPOT 3a PEXUMOT Ha pabota (4)
Ha nonox6aTa 1 CenekTopoT Ha PEXUMOT 3a ynyere
(3) Ha nosuumjaTa. Kora paboTutke BO pexum Ha YekaH,
anaTkaTa He Tpeba aa OTCKOKHyBa U Aa paboTu 6e3
npobnemu. Ako e noTpebHo, 3ronemeTe ja bpanHaTa.

YekaH

¢ 3a KpLUEeHE CO BPETEHO 3a 3aKIyyyBatbe, 11 33 NIECHO
ANeTyBatbe W HaKpLLYyBakbe, NOCTaBeTe ro CeNeKTopoT Ha
pPeXuMOT Ha paboTa (4) Bo T noauumja 1 CenexTopor 3a
peXumM Ha aynuerse (3) Ha T 4 nonoxGa.

+ Kora MeHyBaTe of Aynyere CO yanpatbe BO ANETyBaE,
CBpTETE IO A71eTO BO NOCaKyBaHaTa nomnoxba. lokonky
C€ MoYyBCTBYBa OTMOP MPY MPOMEHA Ha PEXMMOT,
MarKy CBPTETE ro ANeTo 3a Aa ce 3arnasu bpasaTa Ha
BPETEHOTO.

BknyuyBatbe U ucknydyBatbe
+ |136epete ja noTpebHaTa Bp3anHa co BpTEH-E Ha GupayoT
3a 6p3uHa (2).
+ 3a [a ja BKny4nTe anatkara, NpuTUCHeTe ro
NPEKNHYBAYOT 3a BKy4yBar-e/MCKy4yBare (1).
¢ 3a vcknyyyBare Ha anatkara, OTnyLuTeTe ro

NPEKNHYyBa4oT 3a BKNy4yyBake N UCKITy4yBahE.

MoHuTOp 3a YeTknum (Ckuua E)
Bawwara anakrta uma BrpagieH CUCTEM KOj ja MOHWUTOpUpa
cocrojbara Ha YeTkuuuTe.
+ 3eneH MHAMKATOpP MOHMTOP 3a YeTkuum (17). YeTknumute
ce Bo gobpa cocrojba.
¢ LIpBeH nHaukaTop MOHUTOP 3a YeTkuum (18). YeTknuute
ce u3abeHu n Tpeba fa ce 3ameHar, BpaTeTe ja BallaTta
anakTa kaj oBnacteH BLACK+DECKER cepsuceH ueHTap

3a fa ' 3aMeHNTe YeTKULNTE.




W AKEIOHCK /g

[opatoum

PaboTHuTE KapakTepUCTVKM Ha BalLaTa anaTka 3aBucat Of
poaarouuTe Wro v ynotpebysare.

Mpubopot Ha BLACK+DECKER u Piranha e napaboteH
cnpema BWUCOKW CTaHAApAM Ha KBANUTET U € HaMEHET Aa 1
nogobpyu paboTHUTE KapaKTepUCTUKK Ha BallaTa anatka. Co
ynotpeba Ha 0BWe JoaaTouy ke 13BneveTe MakCuMyMm Of
BalLaTa anarka.

OnpxyBate

Bawwot BLACK+DECKER ypegn/anatka, co unm 6e3

kaben, e HanpaBeH Aa paboTy 4ONMO BpEME CO MUHUMANHO
ogpxyBate. [ocTojaHoTo paboTere Ha 3aA0BONMUTENHO
HMBO 3aBMCM Of NpaBuWIIHATA rPVXKa 3a anaTkata ! peoBHOTO
YUCTEHE.

MpepynpepyBatbe! pen n3BpLUIYyBa-E HA OAPXKYBaHE Ha
eNneKTPUYHM anaTki co unn 6e3 kaben:
¢ |Acknydete ja anaTkatalypegoT v u3Bagete ro
MPUKITYYOKOT Of LUTEKEP.
¢ PepoBHo yncTETE M OTBOPUTE 33 BEHTUMALMja Ha
BaLLMOT ypea, anatka unu nonHay co ynotpeba Ha meka
yeTka UM cyBa Kpra.
¢ PefoBHO uncTETE IO KYKULWTETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpefyBajte abpasunsHn cpeacTea
3a YNCTekbe UNK CPpeacTBa 3a uncTere Ha 6asa Ha
pacTBopyBau.
¢ Pe[oBHO 0TBOPa|TE 0 (PYTEPOT M NIECHO YyKHETE ro Ja ja
OTCTpaHWUTe NpaBTa 0 BHATPELLHOCTA (KOra e MOXHO).

3ameHa Ha NPUKNYYOK 3a cTpyja (camo 3a
Benuka bputanmnja u Upcka)
Hokorky Tpeba Aa ce MOHTUpa HOB MPUKITYYOK 3a CTpYja:
+ BuumaTtenHo ocnoboaete ce of CTapyuoT NPUKIYYOK.
+ [loBp3eTe ro kacheaBMOT NPOBOAHMK Ha MPUKNYYOKOT 3@
(hasa BO HOBMOT MPUKITYYOK.
¢ [loBp3eTe ro CMHMOT Kaben co HeYTParH1OT TEpMUHATT.

MpeaynpenyBawe! HUWTO He CMee Aa ce noBp3yBa Ha
TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBate.

CnepeTe rv ynaTcTeaTa 3a MOHTUpame 1 0be3beneTe
KBaNMTETHW MPUKIYYOLM.

[penopayaH ocurypysauy: 5 A.

3alTUTa Ha XUBOTHATa cpeanHa

OpnBoeHo cobuparse. Mpounssoaute n batepunte
03HayeHu Co 0BOj cMMBON He cMear Ja ce
W= ncdpnaar co 0BMYHMOT JOMALLEH OTMaf.
lMpon3soauTe 1 baTepumnTe cogpxart Matepujani KouWTo
MoXaT Aa Guaat 0BHOBEHM UNK pelnKnnpaHm, NpuToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypoBHUHM.
Be monumMe peuuknupajTe i eneKkTpuyHUTE NPOn3Boan
1 6aTepun cnopeg nokanHuTe ogpenom.

lNoBeke nHopmaumm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

TexHMYKkun nogaToum

KD1010 K
Bnesen HanoH Ve 230
BnesHa mokHocT w 1000
Bp3uHa 6e3 onToBapyBarbe Min-! 0-850
Cranka Ha yaap Min-! 0-4100
YnapHa eHepruja no yaap cnopes EPTA- i 3
Mpoueaypa 05/2009
TexuHa kg 54
MakcumaneH kanauuTeT Ha aynyere
BetoH mm 32
Yenuk mm 13
Apso mm 40

HuBo Ha 3ByueH nputucok cnpema EN 60745:

3BYyYeH NpUTMCOoK (LpA) 93 dB(A), otctanysate (K) 3 dB(A)
3ByuHa mokHocr (L) 104 dB(A), otctanysatbe (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUGpaLunTe (BEeKTOpCka CyMa no Tpu ockw) cnpema
EN 60745:

YaapHo fiynyetse Bo 6eToH (a_ ) 14,2 m/s?, otcTanysarse (K) 1,5 m/s?

h, ID

[netysawe (a_ . ) 13,6 m/s?, oTcTanysate (K) 1,5 m/s?

h, Cheg

[eknapauuja 3a coobpa3HOCT CO NpaBunarta Ha
EK

ANPEKTUBA 3A MALIVHN

C€

KD1010 K YpapHa gynyanka

Black & Decker aeknapupa geka npou3BoauTe OnuLLaHM nog
,TEXHUYKM nogaToumn” ce BO CKnag Co:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Osve Npon3BoAM UCTO Taka Ce BO cknap co [iupektusarta
2014/30/EY, 2006/42/EK n 2011/65/EY.

3a noseke MH(oOpMaLMM Be MONUME fa CTanuTe BO
koHTakT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unm aa
norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[ony nOTNMLLAHKOT e OArOBOPEH 3a COCTaBYBaH-E Ha
TEXHUYKWTE NOAATOLM M ja AaBa OBaa feknapauuja BO UMe Ha
Black & Decker.




P. NleBpuk

[MpeKTop Ha MHXEeHEepUHT

Black & Decker EBpona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Berwvka Bputanuja

21.3.2018

lapaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuUTETOT Ha CBOWTE MPOU3BOAM
W UM HyOM Ha KOPUCHULMTE rapaHumja of 24 meceuy of AaTymot
Ha KynyBae. [apaHuujaTa rv JONOMHYBA U HA HUELEH HaumH
He 1 OrpaHuyyBa BalUUTe 3aKOHCKM npasa. [apaHuujata Baxw
Ha TepuTopunTe Ha 3emjuTe-ureHku Ha EBpornckata yHuja v Ha
EBponckata 30Ha Ha cnobogHa Tprosuja.

3a fa HanpaswuTe Bapatbe 3a olTeTa BP3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, bapaweTo Mopa Aa buae HanpaBeHo cropea
ycnosuTe 3a kopuctere Ha Black & Decker n Bue ke Tpeba
[a NPUNoXuUTE JoKa3 3a KynyBakEeTO Ha NPO4aBayoT Unu

Ha OBNACTEHMOT CepBucep. YCroBUTe 3a KOPUCTEHE Ha
pBerognwHata rapaHumja Ha Black & Decker v nokauujata Ha
BaLLMOT Hajbrn30K OBNacTEH CEPBICEP MOXAT Aa Ce HajaaT
Ha UHTepHeT Ha www.2helpU.com, unu npeky KoHTaKTMpare
Ha BalLiaTa nokanHa gunujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LUTO Ce Haora BO OBj NPUPaYHKK.

Be monume ga ro nocetute HalmMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupate BawmoTt
HoB Black & Decker npousBog 1 3a aa buaete n3BecTeHu 3a
HOBWTE NPOWU3BOAM W CNELMjATHATE MOHYAN.

25t00428708 - 21-10-2019
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